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UNIWERSALNY TESTER T-397 Talvico

#9397

INSTRUKCJA OBStUGI

Dokladnie zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi przed rozpocz¢ciem pracy. Niestosowanie
si¢ do.zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowa¢ zagrozenie zdrowia
uzytkownika oraz uszkodzenie urzadzenia.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

tester T-397 (nadajnik + odbiornik)
bateria 9V 2 sztuki

przewod z wtykami RJ45

przewod z wtykami RJ12

przewod wtyk RJ/2xkrokodylek
stuchawki

futerat

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

é Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obslugi urzadzenia i
bezpieczenstwa uzytkownika.

Nalezy doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.
Po przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowa¢ do pdzniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktére moga powodowaé zagrozenie utraty zdrowia lub
zycia uzytkownika. Informuje o sposobach zabezpieczenia si¢ przed poerazeniem.pradem elektrycznym.
UWAGA: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowac uszkodzenie testera, prowadzace do
niepoprawnych wskazan.

A ZAGROZENIE! Dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Dzieci pod zadnym pozorem nie moga uzytkowac urzadzen elektrycznych
bez nadzoru, poniewaz nie zdajg sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pamigtaé, aby urzadzenia
elektryczne, baterie oraz opakowanie przechowywane byly w bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci
miejscu. W przypadku potknigcia nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

A ZAGROZENIE!

eoTen przyrzad nie jest przeznaczony do pracy w obwodach znajdujacych si¢ pod napieciem powyzej
50V AC oraz 75V DC.

eNie wykonuj pomiarow.mokrymi.rekami oraz w miejscach o duzej wilgotnosci.

eUrzadzenie przeznaczone jestdo pracy tylko wewnatrz suchych pomieszczen.

eNiec uzywaj urzadzenia w.srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

eNie pozostawiaj urzagdzenia bez nadzoru.

e Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

eNiedopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

eMiejsce pracy zawsze utrzymuj w czystosci. Pracuj tylko w warunkach dobrego o$wietlenia. Batagan w
miejscu pracy oraz zte osSwietlenie moga prowadzi¢ do wypadku.

A UWAGA!

e Wyjmij baterie z testera, gdy nie bedzie on uzywany przez dhuzszy czas.
ePrzed wymiang baterii odtgcz tester od jakichkolwiek obwodow.
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WPROWADZENIE

Tester T-397 jest uniwersalnym przyrzadem, ktory umozliwia:

e sprawdzanie poprawnosci polaczen przewodow opartych o skretke komputerows, zakonczonych
ztaczem RJ45 (8P8C)

e sprawdzanie poprawnosci potgczen przewodoéw opartych o wtyki RJ11, RJ12

sledzenie przewodu w wigzce

e wyszukiwanie przewodow LAN i telefonicznych w wigzkach podtgczonych do pracujacych switchy,
routerow, central

e identyfikacje polaryzacji zrodta napigecia DC

e badania ciggtosci przewodow

DANE TECHNICZNE

Ogodlne:

e temperatura pracy: 0~50°C

e temperatura przechowywania: -10~60°C

e czestotliwos$¢ generowanego sygnatu: 1kHz

e maksymalna odleglos¢ transmisji sygnatu testowego: >2km

e maksymalna dlugos¢ testowanych przewodéw komputerowych: 300m

Nadajnik:

® napigcie sygnatu testowego: 8Vp-p

® pobor pradu: <I0mA

e wskaznik roztadowania baterii — przy spadku napigcia zasilajacego ponizej 6,5V
e wymiary: 126x49x34mm

e zasilanie: bateria 9V

Odbiornik:

® pobor pradu: <30mA

e gniazdo stuchawkowe

e wymiary: 175x42x45mm
e zasilanie: bateria 9V
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1. Montaz / wymiana baterii

Jesli po ustawieniu przetacznika trybu pracy nadajnika w pozycji SCAN wskazniki STATUS oraz VERIFY
btyskaja synchronicznie oznacza to, ze napigcie baterii zasilajacej spadto ponizej 6V i bateria musi zostac
wymieniona na nowa. Wi przypadku odbiornika LED nadajnika lub odbiornika §wieca bardzo stabo baterie
muszg zosta¢ wymienione na nowe.

W celu zainstalowania baterii 9V w nadajniku delikatnie naci$nij pokrywe baterii nad napisem OPEN i
przesun ja w kierunku wskazanym strzatka, a nastepnie otworz pokrywe baterii.

W celu zainstalowania baterii 9V w odbiorniku przesun zatrzask pokrywy baterii (znajduje si¢ pod
glo$nikiem wdolnej czgsci obudowy) w strong gniazda RJ45 i podnie$s pokrywe. Ponizej szukacz po
otwarciu pokryw baterii:

Nowe baterie zainstaluj zgodnie z zaznaczong biegunowoscia, po czym zamknij pokrywy.
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ZAGROZENIE!
Nie zostawiaj zuzytych baterii w urzadzeniu. Nawet baterie zabezpieczone przed wyciekiem
moga skorodowac i uwolni¢ substancje stanowigce ryzyko dla zdrowia cztowieka lub zniszczy¢
urzadzenie.
Nie pozostawiaj baterii bez nadzoru poniewaz moga zostac¢ potknigte przez dzieci albo zwierzgta
domowe. W razie potknigcia niezwlocznie skontaktuj si¢ z lekarzem.
Kontakt z wylanymi lub uszkodzonymi bateriami moze powodowac podraznienia skory.
Nigdy nie zwieraj biegunoéw baterii.
Nie wrzucaj baterii do ognia.

é Baterii nie mozna ponownie tadowa¢, gdyz grozi to wybuchem.
UWAGA'!
Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci! Po uplywie okresu uzytkowania
baterie, w ktére wyposazony byt produkt, nie mogg zosta¢ usunigte wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane,
substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska
naturalnego.
Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddziela¢
baterie od innego typu odpadow i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezplatny system
zwrotu baterii. Baterie nalezy oddzieli¢ od sprzetu. Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami
utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

2. Badanie przewodow RJ45/RJ11/RJ12/RJ14

Ustaw przelacznik trybu pracy nadajnika w pozycji TEST. Wiaczenie zasilania testera sygnalizowane jest
btyskaniem wskaznika VERIFY.

Podtacz jeden wtyk badanego przewodu do odpowiedniego gniazda w nadajniku (RJ11 lub RJ45), a drugi do
gniazda RJ45 w odbiorniku.

Przyrzad rozpocznie procedure testowa = odpowiednio zapalajace si¢ diody linijki diodowej nadajnika 1
odbiornika oznaczaja prawidlowo pofaczone okablowanie, brak pod$wietlenia lub zapalanie si¢
nieodpowiadajacych sobie diod LED oznacza niepoprawne potaczenie.

Przetacznikiem funkcji w nadajniku mozesz wybrac test wolny lub szybki.

Wskazania diod LED w przypadku prawidtowych potaczen (kazdy pin po jednej stronie przewodu jest
potaczony z odpowiadajgcym mu pinem z drugiej strony, przewod jest wolny od wszelkich wad i usterek):
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Wskazania diod LED w przypadku blednych potaczen:
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3. Sledzenie przewodu w wiazce

UWAGA'! Podczas Sledzenia przewodu w wiazce nie Wﬁlqczac do obwodow

znajdujacych si¢ pod napi¢ciem powyzej SOV AC lub V

Ustaw przetacznik trybu pracy nadajnika w pozycji SCAN. Wlaczenie zasilania szukacza sygnalizowane jest
btyskaniem wskaznika STATUS.

Podtacz do gniazda RJ11 w nadajniku przewdd zakonczony z jednej strony wtykiem RJ, a z drugiej ztaczami
krokodylkowymi.

Podlacz czerwony zacisk krokodylkowy do jednej zyly. przewodu w wiazce, a czarny do drugiej zyty lub
przewodu masowego.

Potencjometr regulacji czutosci 1 glosnosci odbiornika ustaw na odpowiednig glo$nosé.

Wcisnij i przytrzymaj przycisk testu odbiornika.

Sond¢ testowa odbiornika zblizaj do kolejnych przewodow w wigzce — najsilniejszy wykryty sygnat i
intensywnos$¢ $wiecenia wskaznika POWER w odbiorniku pozwala na identyfikacj¢ wybranego przewodu.
Przetacznikiem funkcji w nadajniku mozesz wybra¢ rodzaj generowanego — modulowany (wskaznik
STATUS btyska na zielono lub ciggly (wskaznik STATUS btyska na czerwono).

Do gniazda stuchawkowego odbiornika mozesz podiaczy¢ znajdujace si¢ na wyposazeniu stuchawki.
Szukacz mozna takze wykorzystac do $ledzenia przewoddéw podtaczonych do central telefonicznych lub sieci
komputerowych. W tym celu podlacz do odpowiednich gniazd w nadajniku przewody RJ11 lub RJ45.
Nastepnie wyszukaj.wlasciwy przewdd w wigzce podiaczonej do centrali, switcha, routera lub patch panela
wg opisu jak powyze;j.

Szukanie przewodu w sieci telefonicznej:

Szukanie przewodu W wigzce
podtaczonej do patch panela:
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Szukanie przewodu W wigzce
podtaczonej do routera:

4. Test ciaglosci przewodu

UWAGA! Nalezy pamietaé, aby w trakcie przeprowadzania testu ciaglosci wszystkie
badane przewody byly odlaczone od jakichkolwiek napie¢ zasilajacych.

Ustaw przetacznik trybu pracy nadajnika w pozycji TEST. Wlaczenie zasilania testera sygnalizowane jest
btyskaniem wskaznika VERIFY.

Wecisnij 1 przytrzymaj przelacznik funkcji w nadajniku przez 2 sekundy — wskaznik VERIFY zaczyna
$wieci¢ $wiatlem cigglym czerwonym, a nadajnik pracuje teraz w trybie-badania.ciaglosci przewodu.

Podtacz do gniazda RJ11 w nadajniku przewod zakonczony z jednej strony wtykiem RJ, a z drugiej ztaczami
krokodylkowymi.

Podtacz czerwony zacisk krokodylkowy do jednej koncowki badanegoe=przewodu, a czarny do drugiej
koncowki.

Zapalanie si¢ zielonej diody nr 1 w linijce diodowej nadajnika ‘0znacza cigglos¢ badanego przewodu
(rezystancja jest ponizej 300Q2). Brak §wiecenia diody.nr 1l oznacza przerwe lub rezystancje przewodu
powyzej 300Q2.

5. Identyfikacja polaryzacji napigcia stalego DC

Ustaw przetacznik trybu pracy nadajnika w pozycji SCAN. Wlaczenie zasilania szukacza sygnalizowane jest
btyskaniem wskaznika STATUS.

Weisnij i przytrzymaj przetacznik funkcji w nadajniku przez 2 sekundy — wskaznik STATUS gasnie, a
wskaznik VERIFY zaczyna blyska¢ $§wiatlem czerwonym. Nadajnik pracuje teraz w trybie identyfikacji
polaryzacji napigcia statego DC.

Podtacz do gniazda RJ11 w nadajniku przewod zakonczony z jednej strony wtykiem RJ, a z drugiej ztagczami
krokodylkowymi.

Podtacz czerwony zacisk krokodylkowy do jednego bieguna zrodia napiecia stalego DC, a czerwony do
drugiego bieguna.

Zielone $wiatto.wskaznika STATUS oznacza podlaczenie czerwonej sondy do zyly (-). Czerwone $wiatto
wskaznika STATUS oznacza podtaczenie czerwonej sondy do zyty (+).



Uniwersalny tester T-397 Talvico #9397 Instrukcja obstugi

PRAWIDL.OWE USUWANIE URZADZENIA

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje, ze

produktu po uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z

gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne 1 zdrowie

ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego

typu odpadow oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
E— materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego

produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé si¢ z punktem sprzedazy

detalicznej, w ktorym dokonali zakupu lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé si¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.

Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.




